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1.0 INTRODUCAO

1.1 InstrucGes de Seguranca

NAO INSTALE O SEU RECEPTOR:
m Numa caixa fechada ou com fraca ventilagdo; directamente em cima ou debaixo de
qualquer outro equipamento; numa superficie que possa obstruir as ranhuras de
ventilagdo.

NAO EXPONHA O RECEPTOR NEM OS RESPECTIVOS ACESSORIOS:

m Aluz directa do sol nem o exponha a qualquer equipamento gerador de calor; a chuva
ou humidade intensa; a vibraces intensas ou a choques que podem causar danos
permanentes no seu receptor ou a qualquer objecto magnético como altifalantes,
transformadores, etc.

N3o utilize um cabo de alimentacdo danificado. Poderd provocar um incéndio ou um
choque eléctrico. Ndo toque no cabo de alimentagdo com as maos molhadas. Pode
provocar um choque eléctrico.

Se nao utilizar o receptor durante um longo periodo de tempo, desligue o cabo de
alimentacdo da tomada de parede.

N3o utilize liquidos a base de &lcool ou amonfaco para limpar o receptor. Se

desejar pode limpar o seu receptor com um pano em algodao macio ligeiramente
humedecido com uma solug@o de sabdo suave, mas apenas depois de o ter desligado
da tomada de corrente. Certifique-se de que ndo caem objectos estranhos através das
ranhuras de ventilacdo pois isso pode provocar um incéndio ou um choque eléctrico.
N3o coloque nenhum objecto em cima do receptor pois isso pode prejudicar o
adequado arrefecimento dos componentes internos.

Precaucdes de Seguranca

m Nunca abra a tampa do receptor. A garantia do seu receptor serd anulada caso este
seja aberto. E perigoso tocar no interior do receptor devido as correntes de alta tensdo
e possiveis riscos de choques eléctricos. Os servicos de reparagdo ou manuten¢do
deverdo ser executados por pessoal qualificado.
Quando estiver a ligar os cabos, certifique-se de que o receptor esté desligado da
corrente de alimentagdo. Depois de desligar o receptor espere alguns segundos antes
de deslocar o receptor ou de desligar qualquer outro equipamento.
Devera utilizar unicamente extensoes aprovadas e uma cablagem compativel
adequadas ao consumo eléctrico do equipamento instalado. Certifique-se de que a
fonte de alimentac@o eléctrica corresponde a tens3o indicada na placa de identificacdo
eléctrica existente na parte traseira do receptor.
Se o receptor ndo estiver a funcionar normalmente mesmo depois de ter seguido rigorosamente
as instrucdes constantes deste manual do utilizador, recomendamos que consulte o seu
concessiondrio.

www.strong.tv
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1.2 Armazenamento

O seu receptor e os respectivos acessérios estdo guardados e sdo fornecidos numa embalagem
concebida para proteger contra os choques eléctricos e a humidade. Quando retirar o receptor da
embalagem, certifique-se de que todas as pecas estdo incluidas e mantenha a embalagem afastada
do alcance das criangas. Quando transportar o receptor de um lugar para outro ou se tiver que
devolver o receptor ao abrigo da garantia certifique-se de que o coloca na embalagem original com
os respectivos acessorios. Se ndo agir em conformidade com os procedimentos respeitantes a
embalagem podera invalidar a garantia.

1.3 Instalacio do Equipamento
Recomendamos que consulte um instalador profissional para montar o seu equipamento. Caso
contrario, por favor siga as instrugdes descritas abaixo:

m Consulte os manuais do utilizador do seu televisor e da sua antena.

m Certifique-se de que o cabo HDMI e os componentes exteriores estdo em boas

condicdes.

m Utilize apenas um cabo HDMI 1.3 ou superior para um desempenho méximo.

m Se utilizar uma ligagao TV SCART, utilize cabos SCART bem blindados.
Este manual fornece as instrugdes completas para instalar e utilizar este receptor. Os seguintes
simbolos tém os seguintes significados.

AVISO: Chama a aten@o para uma informagao de aviso.

CONSELHOS: Apresenta outras informagdes adicionais importantes ou informacdes de
ajuda.

MENU Corresponde a um botZo existente no comando remoto ou no receptor.

(Cardcter a Negrito)

Ir para Move to Representa um item no menu de uma janela. (Cardcter em lItdlico)

1.4 Acessdrios

= Manual do Utilizador
m 1x Unidade do Comando Remoto
m 2x Pilhas (tipo AAA)

NOTA: As pilhas ndo devem ser recarregadas, desmontadas, colocadas em curto-
circuito nem misturadas ou utilizadas com outros tipos de pilhas.

1.5 Utilizagao de dispositivos USB externos

m E recomendével utilizar dispositivos de armazenamento USB 2.0 ou um versdo
superior. Se o seu dispositivo ndo for compativel com as especificacdes do USB 2.0,
as funcdes de gravacdo, reproducdo e outras funcdes multimédia do receptor poderao
ndo funcionar correctamente.
Para garantir o melhor desempenho do seu dispositivo de armazenamento USB
formate-o utilizando o préprio receptor (menu “Media+") com o sistema FAT32. Este
receptor ndo suporta outros sistemas de ficheiros. No entanto, é possivel utilizar
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discos NTFS ja formatados. A STRONG nio pode garantir a compatibilidade com
todos os tipos de dispositivos de armazenamento USB.

E aconselhavel ndo armazenar informaces importantes em dispositivos de
armazenamento USB utilizados com o receptor. Faga sempre cépias de seguranca
dos dados no seu dispositivo de armazenamento USB antes de o utilizar com
este receptor. A STRONG nio poderd ser responsabilizada por nenhuma perda de
informagdes ou circunstancias causadas pela perda de informagdes.

2.0 O SEU RECEPTOR
2.1 CODIGO PIN PRE-DEFINIDO: 0000
2.2 Painel Frontal

. Visor de 4 digitos

. USB:
. Sensor IR:
. Indicador de modo:

2.3 Painel Traseiro

8.

. ANTIN
. TOTV

. S/PDIF Coaxial
. HDMI
. TVSCART

. Conector VIDEO

Fig. 1
Indica a hora actual em modo de STAND-BY.
Indica o ntimero do canal actual no modo de OPERACAO.
Conector para dispositivos USB.
Dirija o seu comando remoto na direcgdo deste sensor.
ENCARNADO indica que o receptor esta em modo de STAND-
BY (espera). VERDE indica que o receptor estd em modo de
OPERAGAO.

Fig. 2
Para ligar 4 sua antena para recep¢do do sinal de difusdo.
Para ligar 4 entrada da antena terrestre do seu televisor.
Esta ligacdo permitir-lhe-4 assistir aos programas da televisao
analdgica terrestre através de um sintonizador no seu Televisor.
Para ligar o seu receptor a um amplificador de 4udio digital.
Para ligar o seu receptor ao seu aparelho de televisao utilizando
um cabo HDMI.
Para ligar o seu receptor ao seu aparelho de televisao utilizando
um cabo SCART.
Para ligar o seu receptor ao seu aparelho de televisao utilizando
um cabo Cinch.

. Conector AUDIO L/R (Esq/Dir)

Para ligar o seu receptor ao seu aparelho de televisao utilizando
um cabo Cinch.

8. Cabo de Alimentagdo

O seu receptor funciona com uma tensao de 220~240V CA
(Seleccionavel automaticamente), 50~60Hz +/-5%. Verifique
as especificagdes da alimentacdo no local antes de ligar o seu
receptor a tomada de parede.

www.strong.tv
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2.4 Comando Remoto

1.0

[

®
3. PG+/PG-

DTV/VCR
INFO
VOL+/VOL-
MENU
EXIT

A)V

000NV

10. 4>
11. 0K
12.@

13. TIMESHIFT
14.0~9

15. EPG

16. RECALL

17. AUDIO

18. TV/RADIO
19. FAV

20. FILE
21.TTX

22. SUBTITLE
23. 4/

Fig.3
Liga o receptor (On) e coloca o receptor em modo de espera
(Stand-by)
Silencia a saida de dudio do receptor
Pégina para a frente/pdgina para trds e passos de 10 canais no
modo de lista de canais
Sem funcdo
Apresenta as informagdes sobre o canal que estiver a ver
Volume Aumentar/Reduzir
Abre o menu principal, no menu recua um passo
Sai do menu ou sub menu
Menu Desligado: Muda o canal para o canal anterior/seguinte
Menu Ligado: Desloca o cursor para cima/baixo
Menu Desligado: Aumenta/baixa o nivel do volume
Menu Ligado: Altera definicdes de Menus especificos
Menu Desligado: Apresenta a lista de canais actual
Menu Ligado: Activa o item de menu que estd em realce
Grava o programa de TV no dispositivo de armazenamento
ligado
Activa a funcdo de Reprodugcio diferida
Seleccgo do canal ou entrada de valor
Apresenta o EPG (Guia Electrénico de Programas) no modo TV.
Recua até ao canal anteriormente sintonizado
Regula o canal de dudio actual para a esquerda, direita ou estéreo
Comuta entre os modos de TV e RADIO
Selecggo do grupo favorito
Apresenta a lista de Media Player
Apresenta o Teletexto no OSD (On Screen Display — Visualizagdo
no ecra)
Apresenta a lista de idiomas das legendas
Rebobinagem/Avanco rdpido

24. BOTOES COLORIDOS

3.0 LIGAGAO

Para as fun¢des Multimédia e Teletexto

3.1 Ligagao a uma Antena Terrestre

Fig. 4

Para receber o sinal de emissdo, a sua antena terrestre interior ou exterior devers ser ligada ao
conector ANT IN no painel traseiro do receptor. Utilize um cabo de antena devidamente blindado e

conectores adequados.

O conector de TO TV permite-lhe passar o sinal da antena para um segundo receptor ou aparelho

de televisdo.

www.strong.tv
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3.2 Ligar ao Televisor utilizando um cabo HDMI

Fig. 4
O aparelho de TV deverd ser ligado ao receptor por meio de um cabo HDMI 1.3 ou superior de boa
qualidade. Esta ligagdo proporciona a melhor qualidade possivel.

3.3 Ligar ao Televisor utilizando um cabo SCART

Fig. 4
O SRT 8105 ECO est4 igualmente equipado com um conector SCART; em alternativa o aparelho de
TV pode ser ligado ao receptor por meio de um cabo SCART de boa qualidade.

3.4 Ligar ao Televisor utilizando um cabo Cinch

Fig. 4
Os aparelhos de TV sem entrada(s) SCART ou HDMI podem ser ligados ao receptor utilizando cabos
Cinch adequados. Ligue uma das extremidades do cabo aos conectores de VIDEO e de Audio L e R
existentes no painel traseiro do SRT 8105 ECO. Ligue a outra extremidade as respectivas entradas do
seu aparelho de TV.

3.5 Ligar a um Amplificador de Audio Digital com S/PDIF

Fig. 4
Ao ligar o seu receptor a um amplificador digital ou sistema de “home theatre” pode desfrutar da
melhor qualidade de som e dudio multi-canal (conforme a emiss@o). Ligue o seu Amplificador de
Audio Digital ou sistema “home theatre” utilizando um cabo Cinch adequado ao conector S/PDIF
existente no painel traseiro do receptor.

3.6 Ligar a um Amplificador de Audio Digital e ao Televisor

utilizando um cabo HDMI
Fig. 4
Ligando o seu receptor aos amplificadores digitais mais modernos ou aos sistemas de “home
theatre” utilizando ligagges HDMI, ira desfrutar da melhor qualidade de som e dudio multi-canal
(consoante a emissao). Ligue a saida HDMI do receptor a uma entrada do seu amplificador e, em
seguida, ligue a saida HDMI do amplificador ao seu aparelho de TV. Seleccione a entrada correcta no
seu amplificador para ver e ouvir programas.

3.7 Ligar um dispositivo de armazenamento USB
Fig.5
NOTA: Recomendamos que utilize um disco rigido USB 2.0 ou superior para gravar
e reproduzir as emissdes de televisao.

Para que as fun¢des de Reproducio diferida (Time Shift) e de gravagdo funcionem correctamente é
necessério um dispositivo USB de alta velocidade (como um disco rigido). Se durante a reprodugao
ou a funcdo de Reproducio Diferida (Time Shift) a imagem aparecer distorcida ou a reprodugao for
interrompida isto significa que o dispositivo tem uma velocidade lenta. A STRONG n3o pode garantir
um funcionamento adequado das fungdes de gravagao e/ou Reprodugao Diferida (Time Shift) com
todos os dispositivos USB.

6 www.strong.tv
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4.0 LIGAR PELA PRIMEIRA VEZ

Ao utilizar o seu receptor pela primeira vez, é apresentado o menu de Boas Vindas Welcome
“Instalagdo facil”. Utilize A/V para mover a 4rea de realce para a definicdo que deseja seleccionar
e utilize /P> para alterar os valores. Comece por seleccionar o seu idioma utilizando /. Depois
de seleccionado o seu idioma, prima ¥ para passar para o item seguinte apresentado em realce e
utilize «/P> para alterar as defini¢es.

Idioma: Seleccione o seu idioma.

Regido: Seleccione a sua regido que corresponde ao local onde estd a ser utilizado
este receptor.

Legendas: Seleccione Normal para visualizar as legendas pré-definidas. Seleccione Hard

of Hearing (Dificuldades de audicgo) para visualizar as legendas HoH pré-
definidas. Seleccione Desligado para ocultar as legendas pré-definidas.

Proporgdes da Imagem: Utilize esta op¢do para seleccionar as propor¢des da imagem no seu
Televisor e 0 método de conversdo preferido. As op¢des sdo as seguintes:
Auto (Detecgao automdtica das proporgdes da imagem), 4:3 Panscan
(Apresenta as emissdes em formato widescreen 16:9 em todo o ecrd do seu
Televisor 4:3), 4:3 letterbox (barras pretas em cima e em baixo da imagem do
seu Televisor 4:3) e 16:9 (utilize esta definicdo para os Televisores 16:9).

Modo de Pesquisa: Seleccione All para guardar os canais codificados e com sinal aberto ou
seleccione Free para guardar apenas os canais com sinal aberto. Nota: Os
canais codificados ndo podem ser visualizados com este receptor.

Ligagdo: Utilize esta op¢do para seleccionar a ligagao ao seu aparelho de TV.
Seleccione HDMI ou SCART. Se estiver a utilizar um cabo Cinch, esta
seleccdo nao é importante.

Depois de terminadas todas as regulagdes, desloque a drea em realce para OK e, em seguida, prima

OK para continuar.

NOTA: A seleccdo da regido incorrecta pode dar origem a que determinados canais
ndo sejam sintonizados ou que alguns canais fiquem gravados em posicoes
incorrectas na lista de canais.

O receptor avancara até ao ecra Regulagdo da Antena.

Esta parte do assistente é de grande ajuda para configurar o sistema da sua antena.

Utilize A/ para mover a 4rea em realce para a definicdo que deseja seleccionar e utilize /P> para

alterar os valores.

Estdo disponiveis as seguintes defini¢oes:

Alimentacdo da Antena: Seleccione Ligado se estiver a utilizar uma antena activa. Quando estiver
Ligado, o conector ANT IN do seu receptor terd uma tensao de alimentagao
de 5V. Seleccione Desligado para antenas passivas.Aviso sonoro:

Seleccione Ligado para ouvir um sinal sonoro que indica a recep¢o do sinal.
Desligado desliga o sinal sonoro.

N°do Canal: Seleccione um canal que seja transmitido na sua regido. As barras de
I idade do Sinal e Qualidade do Sinal ddo uma indicacdo visual da
recepgdo. Regule a sua antena de forma a obter a intensidade e qualidade de
sinal méximas. Depois de terminadas todas as regulagdes, prima OK para
dar inicio a pesquisa.

www.strong.tv 7
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O receptor ird, entdo, procurar todos os canais disponiveis. Depois de terminada a pesquisa, o
receptor passa para o modo de visualizaggo.

CONSELHO: No caso do menu de Boas Vindas Welcome “Instalagdo Facil” ndo aparecer
depois de ligar o receptor pela primeira vez, reponha as defini¢des de fabrica
do receptor premindo o botdo MENU e seleccione Repor Definigdes de Fdbrica
no sub menu Ferramentas. (PIN Pré-definido 0000)

5.0 GUIA RAPIDO PARA UTILIZAR O SEU RECEPTOR

Na STRONG compreendemos que esteja ansioso por desfrutar do seu novo receptor digital terrestre
de alta definic@o. Por esta razdo elabordmos este guia rapido para se familiarizar com as operacdes
bésicas deste aparelho. No entanto, aconselhamos que leia 0 manual completo de forma a tirar o
melhor proveito do seu receptor.

Para ligar (ON) o seu receptor ou para o colocar em modo de espera (Standby), utilize o botdo ® do
seu comando remoto.

Escolha o canal desejado utilizando os botdes A/ V. Em alternativa, pode digitar o niimero do canal
utilizando os botdes de 0~9 do seu comando remoto. Ou, entdo, prima OK no modo de visualizagao
para visualizar a lista de canais.

O volume pode ser ajustado utilizando os botdes /P

6.0 OPERACAO

O seu novo receptor estd equipado com vérias fungdes que irdo tornar as suas sessdes televisivas
um verdadeiro prazer. Este paragrafo descreve estas fungdes. Leia igualmente o capitulo 7.0 para se
familiarizar com o menu do seu receptor.

6.1 Mudar de canal

O seu novo receptor permite mudar de canal utilizando um dos 4 métodos disponiveis.
m Através do acesso directo utilizando os botoes 0~9.
m Através da lista de canais utilizando o botdo OK.
m Através das teclas PG+ e PG-.
m Através das teclas A/ V.

6.1.1 Acesso directo utilizando os botoes 0~9

Para aceder directamente a um determinado canal, basta premir o nimero correspondente
utilizando as teclas 0~9 do comando remoto. Os nimeros dos canais podem ter um méximo de 4
digitos. E possivel introduzir um ntimero com menos de 4 digitos. Basta aguardar alguns segundos
e 0 seu receptor passard para o canal seleccionado ou, entdo, premir OK imediatamente apés
seleccionar o nimero do canal.

6.1.2 Lista de canais

Prima OK no modo de visualizagdo para visualizar a Lista de Canais. Utilize A /¥ na Lista de Canais
para pér em realce o canal que deseja e prima uma vez OK para seleccionar esse canal. Prima
novamente OK para sair da Lista de Canais.

CONSELHO: Utilize «/P> para comutar entre a lista Todos os Canais e as listas de favoritos
ou, entdo, prima FAV para aceder a uma lista de listas de favoritos disponivel.

8 www.strong.tv
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6.1.3 Utilizando as teclas /v ou PG+ [ PG-
A passa para o canal seguinte.

'V passa para o canal anterior.

PG+ passa para os 10 canais seguintes.

PG- passa para os 10 canais anteriores.

6.2 Barra de Informacdes

Enquanto estiver a ver TV pode premir o botdo INFO em qualquer altura para obter informagoes
sobre o evento* ou o canal a que estiver a assistir. Prima duas vezes INFO para obter informacdes
EPG mais detalhadas sobre o canal sintonizado. Prima trés vezes INFO para obter detalhes técnicos
sobre o canal sintonizado.

*As informacdes sobre o evento serdo apresentadas sempre que estiverem disponiveis. A
disponibilidade depende da estacdo emissora.

6.3 Seleccionar o idioma de dudio

Alguns canais suportam uma escolha de formatos de dudio e/ou idiomas. Para seleccionar outra
pista de dudio, prima AUDIO no modo de visualizagdo. Serd, entdo, apresentada uma lista de pistas
de dudio disponiveis. Utilize A /¥ para seleccionar a pista desejada e confirme premindo OK. O
canal de dudio pode ser seleccionado como estéreo, mono, esquerdo e direito utilizando os botdes

P

6.4 Teletexto

O seu receptor inclui um teletexto com intimeras fun¢des. Para aceder ao Teletexto, prima o botdo
TTX no modo de visualizacdo e utilize as teclas de 0~9 para introduzir o nimero de pégina que
deseja consultar. Os botges coloridos do comando remoto permitem-lhe saltar directamente para
as paginas seleccionadas, tal como indicado na parte inferior do ecra do teletexto. Utilize os botoes
A /V para avancar uma pégina ou para recuar uma pagina, utilize os botdes €/P> para seleccionar
sub pdginas. Prima EXIT ou TTX para regressar ao modo de visualizagao.

6.5 Legendas

Alguns canais permitem a escolha de legendas em varios idiomas. Prima SUBTITLE no modo de
visualizagdo para visualizar uma lista com os idiomas das legendas disponiveis. Seleccione as
legendas desejadas utilizando A /¥ e prima OK para confirmar. Prima EXIT para sair sem fazer
alteracdes.

6.6 Time Shift (Reproducao Diferida)

Time Shift (Reproduco Diferida) permite-lhe fazer uma pausa nas transmissdes ao vivo e retomar a
reprodugao a posteriori. Prima TIMESHIFT no modo de visualizagao para activar este modo. No ecra
ird aparecer uma mensagem Timeshift On (Reproduc@o Diferida Ligada), a reproducéo da emissao de
televisdo em directo continua. Para fazer uma pausa prima o botao Il e, em seguida, P para retomar
a reproducdo diferida. Prima 44/ para Rebobinagem/Avanco rdpido. Prima B para regressar a TV
em directo.

Prima TIMESHIFT para sair do modo Time Shift (Reprodugao Diferida).

www.strong.tv 9
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NOTA: Para utilizar a funcdo Time Shift (Reproduc@o Diferida) é necessério
que esteja ligado um dispositivo de armazenamento USB com espaco
livre suficiente e uma velocidade suficiente de forma a que funcione
correctamente.

6.7 EPG (Electronic Programme Guide — Guia Electrénico de
Programas)

O Guia Electrénico de Programas é uma funcdo de grande utilidade que lhe permite visualizar
informagdes e horérios de eventos e marcar programas para que sejam gravados. Para aceder ao
EPG, prima o botao EPG no modo de visualizagao. Utilize A /¥ para seleccionar o canal desejado
e 4/P> para seleccionar o evento desejado. Prima OK para visualizar informagdes detalhadas sobre
o evento seleccionado. Utilize EXIT para abandonar o ecra com as informacdes detalhadas. Prima
ENCARNADO para ir até a funggo Step Time (Passo de Tempo). Utilize €/P> para seleccionar o
passo desejado e OK para o executar. Prima EXIT para sair da funcao Step Time (Passo de Tempo).
Prima VERDE para definir uma hora para o temporizador para um evento seleccionado. Consulte a
seccdo 7.3.4 para mais detalhes sobre o funcionamento do temporizador.

NOTA: A disponibilidade dos dados do EPG varia consoante a emissdo.

6.8 Gravacao Instantdnea

O seu novo receptor permite-lhe fazer uma gravacdo instantinea do programa a que estiver a assistir.
Basta premir @ para dar inicio a gravagdo. Para introduzir a duragdo da gravagdo, prima novamente
@. Utilize as teclas de 0~9 para introduzir o tempo de gravagdo desejado.

Durante a gravagao serd mostrado um sinal de gravagao no canto superior direito do seu ecra de TV.
Para parar a gravagdo, prima M. Seleccione Sim e prima novamente OK.

*Ligue um dispositivo de armazenamento USB com espaco livre suficiente antes de dar inicio a uma
gravagao.

7.0 MENU PRINCIPAL

O menu principal dé-lhe acesso as defini¢des, as fungdes multimédia e aos jogos incorporados.
Para aceder ao menu principal, prima MENU no modo de visualizagdo. O menu principal inclui os
seguintes sub menus: Editar Canal, Instalagdo, Defini¢do do Sistema, Ferramentas, Jogo e Media-+.
No menu principal podem ser utilizados os botdes MENU ou EXIT para recuar até ao ecra anterior.

7.1 Editar Canal

Utilize A/'V para seleccionar Editar Canal e prima OK ou P> para confirmar.
Utilize A/V para colocar em realce o sub menu desejado e seleccione premindo OK.
Prima EXIT ou 4 para regressar ao menu principal.

7.1.1 Lista de Canais de TV

No menu Editar Canal seleccione Lista de Canais de TV utilizando A /¥ e prima OK para confirmar.
Utilize /P> para mudar o grupo de canais (no pressuposto de que ja definiu grupos de favoritos).
Escolha o canal desejado utilizando A /V. Prima OK para visualizar o canal seleccionado na caixa de
pré-visualizaggo.
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7.1.1.1 Adicionar canais as listas de favoritos

Os canais da Lista de Canais de TV podem ser adicionados num méximo de 8 grupos de favoritos
diferentes. Prima FAV enquanto estiver na Lista de Canais de TV para aceder a esta fun¢do. O sinal
FAV (Favoritos) na parte superior do ecrd desloca-se para cima para indicar que a fungdo favoritos
estd seleccionada. Utilize A /¥ para seleccionar um canal que deseja adicionar a um grupo de
favoritos. Quando a drea em realce estiver em cima do canal desejado, prima OK. Uma lista com
todas as listas de favoritos disponiveis serd mostrada num ecra emergente. Utilize A/V para
seleccionar a lista de favoritos 4 qual deseja adicionar o canal e prima OK, em seguida, prima EXIT
para finalizar o processo. Os canais preferidos serdo identificados com um coragdo. Depois de feitas
todas as alteracdes, prima duas vezes EXIT. Serd mostrada uma barra de confirmacdo. Seleccione
Sim para guardar as alteracdes ou Ndo para sair sem guardar.

7.1.1.2 Bloquear canais

Os canais bloqueados sé podem ser visualizados depois de inserido o cédigo pin. PIN PRE-
DEFINIDO: 0000)

Para bloquear ou desbloquear um canal, prima ENCARNADO na Lista de Canais de TV. O sinal
encarnado Blogueio na parte superior do ecra desloca-se para cima para indicar que a fungao Bloqueio
esta seleccionada. Utilize A/ para seleccionar o canal desejado e prima OK para o bloguear ou
desbloquear. E-lhe pedido que introduza o cédigo pin. PIN PRE-DEFINIDO: 0000) O canal bloqueado
ficaré identificado com o simbolo de Bloqueio & . E possivel bloquear/desbloquear varios canais
numa sessdo. Depois de feitas todas as alteracdes, prima duas vezes EXIT. Serd mostrada uma barra
de confirmagdo. Seleccione Sim para guardar as alteragdes ou Ndo para sair sem guardar. E possivel
bloquear/desbloquear vérios canais numa tnica sessao.

7.1.1.3 Saltar canais

Os canais com Saltar serdo saltados quando estiver a fazer o zapping dos canais utilizando os botdes
A /V . Apesar disso, estes canais ainda estardo disponiveis a partir da lista de canais.

Para marcar os canais que deseja saltar, prima VERDE na Lista de Canais de TV. O sinal Saltar na
parte superior do ecra desloca-se para cima para indicar que a funcdo Saltar esta seleccionada. Utilize
A /V para seleccionar o canal desejado e prima OK para marcar ou desmarcar o canal que deseja
saltar. Os canais identificados como sendo para saltar serdo marcados com o simbolo +. Depois

de feitas todas as alteragdes, prima duas vezes EXIT. Sera mostrada uma barra de confirmac@o.
Seleccione Sim para guardar as alteracdes ou Ndo para sair sem guardar.

7.1.1.4 Mover canais

Para activar a fungdo Mover, prima AMARELO na Lista de Canais de TV. O sinal Mover na parte
superior do ecr desloca-se para cima para indicar que a funcdo Mover esté seleccionada. Utilize
AV para seleccionar o canal desejado e prima OK para o seleccionar. Pode agora mover o canal
seleccionado para cima ou para baixo na lista de canais utilizando A/V. Quando o canal estiver
na posicdo desejada, prima novamente OK. O canal estd agora fixo na sua nova posicdo. Depois
de feitas todas as alteragdes, prima duas vezes EXIT. Serd mostrada uma barra de confirmac@o.
Seleccione Sim para guardar as alteracdes ou Nao para sair sem guardar.
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7.1.1.5 Editar canais
A funcdo Editar permite-lhe Ordenar, Atribuir um novo nome ou Eliminar canais. Para aceder ao menu
Editar, prima AZUL na Lista de Canais de TV. O menu Editar Canais aparece no ecra.

Ordenar

Prima ENCARNADO para aceder ao menu Ordenar.

Utilize A/V para seleccionar o tipo de ordenamento desejado e prima OK para confirmar.
S3o possiveis as seguintes opgdes:

Nome (A-Z): Ordenado por ordem alfabética de Aa Z.

Nome (Z-A): Ordenado por ordem alfabética de Z a A.

Livre/ Codificado: Os primeiros canais da lista serdo os canais Free-To-Air (Canais de sinal
aberto).

Bloguear: Todos os canais desbloqueados estardo no inicio da lista.

Pré-definido: Ordenado pela Ordem de procura (canais da frequéncia mais baixa para a

frequéncia mais alta ou por nimero do LCN).

Atribuir um novo nome

Prima VERDE em Editar Canais para activar a funcao Atribuir um novo nome. O sinal Atribuir um novo
nome desloca-se para cima para indicar que Atribuir um novo nome esta seleccionado. Utilize A /¥
para realcar o canal desejado e prima OK para o seleccionar. Um campo de texto emergird na sec¢io
direita do ecra. Utilize /P AV para seleccionar os caracteres desejados e introduza-os premindo
OK. Depois de terminar a edi¢do, prima AZUL para introduzir as alteragdes. Depois de feitas todas
as alteragdes, prima duas vezes EXIT. Seleccione Sim para guardar as alteragdes ou Ndo para sair
sem guardar.

Eliminar

Prima AZUL em Editar Canais para activar a funcdo Eliminar. O sinal Eliminar desloca-se para cima
para indicar que Eliminar esta seleccionado. Utilize A/V para realcar o canal desejado e prima OK
para o marcar para que seja eliminado. O receptor pede-lhe que introduza o cédigo pin. Depois de
marcar todos os canais que deseja eliminar, prima duas vezes EXIT. Vera aparecer uma barra de
confirmacdo. Seleccione Sim para eliminar os canais marcados ou Ndo para cancelar.

7.1.2 Lista dos Canais de Radio

De um modo geral, o funcionamento da Lista de Canais de Rddio é o mesmo como para a Lista de
Canais de TV. A tnica diferenca é que na Lista de Canais de Rddio ndo existem informacdes de video,
por isso serd sempre apresentado o logo do radio no correspondente ecra de pré-visualizagdo.

7.1.3 Eliminar tudo

Utilize este menu para eliminar todos os canais guardados. Seleccione Eliminar Tudo utilizando AV
e prima OK. O receptor pede-lhe que introduza o cédigo pin. (PIN Pré-definido: 0000). Na janela

de confirmagio seleccione Sim utilizando €/ e prima OK para eliminar ou seleccione Ndo para
cancelar.

AVISO: A func@o de Eliminar Tudo ird eliminar para sempre todos os canais e todas
as listas de favoritos guardadas no seu receptor e s6 podera abandonar o
menu depois de fazer a pesquisa de novos canais.
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7.2 Instalagio

7.2.1 Pesquisa Automatica

Utilize A/ para seleccionar Instalagdo e prima OK ou P> para continuar.

Seleccione Pesquisa Automdtica utilizando A /¥ e prima OK para confirmar.

Utilize /P> para comutar entre Apenas FTA Sim ou Ndo. Quando Apenas FTA estiver definido para
Sim, os canais codificados no serdo guardados na lista de canais. Utilize A/V para realcar Pesquisa.
Em seguida, prima OK para dar inicio a pesquisa automatica.

O receptor ird guardar na lista de canais apenas os novos canais encontrados.

7.2.2 Pesquisa de Canais

Utilize A /¥ para seleccionar Instalagdio e prima OK ou P> para continuar.

Utilize A/V para seleccionar Pesquisa de Canais e prima OK para confirmar.

Utilize /P> para comutar entre os modos de pesquisa disponiveis. Por Canal e Por Frequéncia.

Se a opgao Por Canal estiver seleccionada, utilize os botdes do cursor para seleccionar Banda de
Pesquisa e Niimero do Canal. Se a opgao Por Frequéncia estiver seleccionada, utilize os botdes do
cursor para seleccionar Frequéncia e Largura de Banda. Realce Pesquisa e prima OK para dar inicio a
pesquisa. Os canais recentemente encontrados serdo guardados na lista de canais.

7.2.3 Regulag3o da Antena

Utilize A/ para seleccionar Instalagdo e prima OK ou P> para continuar.

Utilize A/'V para seleccionar Regulagdo da Antena e prima OK para confirmar.

Utilize A/V para mover a 4rea em realce para a definicdo que deseja seleccionar e utilize /P para

alterar os valores.

Estao disponiveis as seguintes defini¢oes:

Alimentaggo da Antena: Seleccione Ligado se estiver a utilizar uma antena activa. Quando estiver
Ligado, o conector ANT IN do seu receptor terd uma tensao de alimentagao
de 5 V. Seleccione Desligado para antenas passivas.

Aviso sonoro: Seleccione Ligado para ouvir um sinal sonoro de recepgao do sinal. Desligado
desliga o sinal sonoro.
N° do Canal: Seleccione um canal que saiba que é transmitido na sua regido. As barras

de Intensidade do Sinal e Qualidade do Sinal dao uma indicagdo visual da
recepgdo. Regule a sua antena de forma a obter a intensidade e qualidade de
sinal méximas.

Prima EXIT para abandonar o ecra Regulacdo da Antena.

7.2.4 LCN (Logical Channel Numbering - Numeragao Légica dos Canais)
Se a LCN (Logical Channel Numbering — Numeracdo Légica de Canais) for activada e o operador
transmitir um sinal LCN, os canais serdo guardados pela ordem definida pelo operador. Coloque
LCN na opgao Ligado para activar a numeragdo de canais definida pelo operador ou entdo Desligado
para guardar os canais pela ordem que forem encontrados.
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7.3 Definicdo do Sistema

Este menu permite-lhe fazer a gestdo das definicdes do sistema do seu receptor. Inclui os seguintes
sub menus: Idioma, Sistema de TV, Definicdo da Hora Local, Definicoes do Temporizador, Blogueio
Parental, Definigdo OSD, Favoritos e Espera Automdtica.

Utilize A/V para realcar o menu desejado e prima OK para avancar até ao ecra seguinte. Utilize
AV para deslocar a 4rea de realce para a definicdo desejada. Os valores podem ser alterados
utilizando €/ Prima EXIT para sair.

7.3.1 Idioma

Este menu permite-lhe definir o seu idioma preferido.

Idioma: Utilize Use /P> para seleccionar o idioma desejado para Visualizagdo No
Ecra.

Primeiro Audio: Utilize «/P para seleccionar o idioma de Audio desejado.

Segundo Audio: Utilize /P> para seleccionar um idioma que ser4 reproduzido no caso do

idioma seleccionado em Primeiro Audio ndo esteja disponivel.
Idioma das Legendas:  Utilize €/ para seleccionar o idioma preferido para as legendas.

Legendas: Utilize /P> para seleccionar o tipo de legendas preferido a ser visualizado
automaticamente.

Teletexto: Utilize /P> para seleccionar o idioma preferido para o teletexto (quando
disponivel).

7.3.2 Sistema de TV

Utilize este menu para fazer corresponder o seu receptor com o seu aparelho de TV. Estdo

disponiveis as seguintes definicdes:

Resolugdo Video: Comuta entre 576i up to 1080p (576i até 1080p). Utilize uma definicao que
seja compativel com as especificagdes do seu televisor. Depois de feita a
seleccdo, ser-lhe-a pedido que confirme. Nota: A seleccdo s6 se aplica no
modo HDMI.

Proporgaes do Ecra: Utilize esta opgdo para seleccionar as proporcdes do ecra do seu Televisor e o
método de conversdo preferido. As op¢des sdo as seguintes: Auto (detecgdo
automdtica das propor¢des do ecrd), 4:3 Panscan (Apresenta as emissoes em
formato widescreen 16:9 em todo o ecra do seu Televisor 4:3), 4:3 letterbox
(barras pretas em cima e em baixo da imagem do seu Televisor 4:3) e 16:9
(utilize esta definicdo para os Televisores 16:9).

Ligagdo: Utilize esta opgdo para seleccionar a ligacdo ao seu aparelho de TV.
Seleccione HDMI ou TV SCART.

Saida de Audio Digital: Comuta entre as saidas PCM e Bitstream. Quando a opgao PCM esté
seleccionada, o dudio serd convertido em som estéreo. A opgao Bitstream
activa o dudio com muiltiplos canais na saida digital.

7.3.3 Definigdo da Hora Local

Poderd definir aqui a hora na sua regido e o seu fuso hordrio.

Regido: Utilize /P> para seleccionar a regido onde vive.

Utilizar GMT: Coloque em Ligado para seleccionar a hora definida pela emissora ou em
Desligado para introduzir a hora e a data manualmente.
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Desvio de GMT: Permite-lhe definir o fuso hordrio da zona onde vive. Esta op¢o s6 estd
disponivel quando Utilizar GMT est4 definida para Ligada.

O desvio em relag@o a hora GMT Desvio de GMT pode ir de “-11:30 ~ +12:00”, aumentando

progressivamente em passos de meia hora. As cidades que coincidem com o valor de Desvio de GMT

sdo visualizadas na parte inferior do ecra.

Hora de Verao: Seleccione Desligado ou Ligado para adicionar uma hora extra para a hora de
Verdo na época de Verdo.
Data: As defini¢des para a Data e Hora estdo disponiveis apenas quando Utilizagdo

GMT est4 definido para Desligado. Utilize os botdes 0~9 para acertar a hora.
Prima EXIT para continuar.

Hora: As defini¢des para a Data e Hora estdo disponiveis apenas quando Utilizagdo
GMT est4 definido para Desligado. Utilize os botdes 0~9 para acertar a hora.
Prima EXIT para continuar.

7.3.4 Definicdo do Temporizador

Este menu permite-lhe definir no receptor até 8 eventos temporizados para gravagao ou despertar.

Utilize A/'V para seleccionar Definigio do Temporizador no menu Definir Sistema e prima OK para

confirmar.

O receptor apresenta uma lista com 8 temporizadores, seguido pelos respectivos estados. Seleccione

o temporizador que deseja definir ou alterar utilizando A /¥ e prima OK para continuar.

Serd, entdo, apresentado o menu de definicdo do temporizador.

Estao disponiveis as seguintes defini¢oes:

Modo do Temporizador: Seleccione entre Desligado (Temporizador inactivo), Uma Vez ou Diariamente
(O temporizador serd accionado todos os dias).

Servigo do Temporizador:Seleccione entre Canal (o temporizador acciona o despertador do receptor)
ou Gravar (o temporizador dard inicio & gravagao do evento agendado).

Canal de Despertar: Utilize /P> para seleccionar o canal a sintonizar quando o temporizador
accionar o despertador.

Data de Acordar: Utilize os botdes de 0~9 para introduzir a data do evento ao qual deseja
associar o temporizador.

Hora de Acordar: Utilize os botdes de 0~9 para introduzir a hora de inicio desejada.

Duragdo: Utilize os botdes 0~9 para introduzir a durago do temporizador.

Depois de terminadas todas as regulagdes conforme desejado, utilize A/V
para mover a drea em realce para Guardar e prima OK para confirmar. Para
abandonar o temporizador sem guardar as suas defini¢des, mova a drea em
realce para Cancelar.

7.3.5 Bloqueio Parental

Este menu permite-lhe proteger o menu de instalagdo e/ou determinados canais com uma palavra-
passe. Pode igualmente introduzir uma nova palavra-passe no menu Blogueio Parental.

Utilize A/'V para seleccionar Blogueio Parental no menu Definir Sistema e prima OK para continuar.
Ser-lhe-4 solicitado que introduza o seu cédigo Pin. (PRE-DEFINIDO: 0000)

Bloquear Menu: Bloqueia o menu de instalacgo. Pode colocar Bloguear Menu na posicao
Ligado ou Desligado.
Bloquear Canais: Escolha entre: Desligado, 4 anos de idade, 5 anos de idade, ... até 18 anos de

idade. Os canais com uma classificagdo parental acima da idade seleccionada
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serdo protegidos por uma palavra-passe (se disponivel na sua estacdo
emissora local).

Nova Palavra-passe:  Introduza aqui a sua nova palavra-passe (4 digitos).

Confirmar Palavra-passe:Introduza novamente a sua palavra-passe para confirmar.

7.3.6 Definicdo do OSD
Este menu permite-lhe alterar as definicdes para: Temporizagao do OSD e Transparéncia do OSD.
Temporizagdo do OSD: Define o tempo apés o qual as barras e as mensagens no ecra desaparecem.
O intervalo de tempo é de 7~10 segundos.
Transparéncia do OSD: Para definir a transparéncia do OSD de Off ~ 40% em passos de 10%.
Carregar as pré-definigoes do OSD:
Prima OK para limpar todas as definicdes do OSD e repor os valores pré-
definidos.

7.3.7 Favoritos

Este menu permite-lhe personalizar os nomes das 8 listas de favoritos disponiveis.

Utilize A/'V para seleccionar Favoritos no menu Definir Sistema e prima OK para continuar. Os
nomes de todos os grupos so, entdo, visualizados. Seleccione o grupo de favoritos desejado
utilizando A /¥ e prima OK para editar o respectivo nome. Um campo de texto emergira na secgdo
direita do ecra. Utilize /P A/V para seleccionar os caracteres desejados e introduza-os premindo
OK. Depois de terminar a edicdo, prima AZUL para guardar as alteracdes. Depois de feitas todas as
alteragdes, prima duas vezes EXIT.

7.3.8 Espera Automdtica

A Espera Automdtica é uma nova fungao que o ajuda a reduzir o consumo de energia. Quando esta
fungao estiver activada Ligado, o receptor passa para 0 modo de espera caso nao receba quaisquer

instrugdes durante um periodo de trés horas. Seleccione a fungao Espera Automdtica para Desligado
para evitar que o receptor se desligue automaticamente.

7.4 Ferramentas

Prima MENU no modo de visualizacdo para aceder ao Menu Principal.
Seleccione Ferramentas utilizando A /¥ e prima OK ou P> para confirmar.
Utilize A/ para realcar o sub menu desejado e prima OK para continuar.
Prima EXIT para sair.

7.4.1 Informacdes sobre o Receptor

Este sub menu apresenta informagdes especificas sobre o receptor tais como a versao do hardware e
a versdo do software. Apresenta igualmente o nosso endereco da web www.strong.tv. Tenha sempre
presente o ecra Informagdes sobre o Receptor quando ligar para a nossa linha de Apoio ao Cliente. A
pessoa que atender poderd solicitar informagdes incluidas neste ecra.

7.4.2 Repor as Defini¢des de Fabrica
Esta op¢do permite-lhe repor as definices instaladas na fabrica, apagando assim todos os canais
guardados.
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AVISO: Ao repor as definigdes de fébrica no seu receptor, todas as suas definigdes
e canais guardados serdo apagados para sempre. Utilize esta fungdo com
extremo cuidado.

Utilize A/'V para seleccionar “Carregar Definicdes de Fdbrica” no menu Ferramentas) e prima OK.
E-lhe solicitado que introduza uma palavra-passe.

Introduza a palavra-passe correcta utilizando os botdes 0~9 (valor pré-definido 0000). E apresentada
uma janela de confirmagao.

Seleccione Sim para repor as definigdes introduzidas na fabrica. Seleccione Ndo para cancelar.
Prima EXIT para sair.

7.4.3 Actualizagio do Software com a opgdo OTA

Este receptor est4 equipado com uma opgao de actualizagdo do software Over The Air (Via Radio).
Na sua regido poderd ndo existir nenhuma actualizagdo Over The Air (Via Rédio). Para mais
informagdes sobre esta opgao, visite o nosso site www.Efrong-tv oulcontacte a sua linha de apoio
local.

7.4.4 Actualizagdo com USB
Esta funcdo permite-lhe actualizar o software do seu receptor através da porta USB. Se existir um
novo software disponivel para o seu receptor, este podera ser descarregado do nosso site www.

Instale o ficheiro do software (descompactado) no directério raiz do seu dispositivo de
armazenamento USB (Disco rigido, cartdao de memdria, etc.) e ligue esse dispositivo a porta USB do
seu receptor.

Seleccione Actualizagdo com USB no menu Ferramentas e prima OK para continuar.

O menu de actualizagdo &, entdo, visualizado.

Utilize A/'V para seleccionar Modo de Actualizago e seleccione a opgao Todos os codigos.
Utilize A /'V para seleccionar Ficheiro de Actualizagdo e seleccione o ficheiro que tem o novo
software.

Depois de terminadas todas as regulagdes, desloque a 4rea de realce para Iniciar e, em seguida,
prima OK para dar inicio ao processo de actualizagao.

Depois de decorridos alguns segundos, o receptor pergunta: “Tem a certeza que deseja gravar
amemria?”. Seleccione Sim para terminar a actualizago ou Ndo para abandonar sem fazer a
actualizagdo.

AVISO: Depois de terminada a actualizagdo o receptor faz um reinicio automatico.
Durante o processo de actualizagago NUNCA desligue o receptor da tomada
de alimentacdo nem desligue a alimentac@o eléctrica! Se o fizer podera
danificar o seu receptor e isso invalidard a garantia!

7.4.5 Remover o dispositivo USB em seguranca

Seleccione Remover dispositivo USB de forma segura no menu ferramentas e prima OK. O receptor
ird apresentar uma mensagem indicando que pode remover de forma segura o seu dispositivo de
armazenamento do receptor.
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NOTA: Depois de executar esta funcdo, o dispositivo USB deixa de estar acessivel
a partir do seu receptor. Para aceder novamente ao seu dispositivo de
armazenamento, volte a ligé-lo ou, entdo, passe o receptor para o modo de
espera e ligue-o novamente.

7.5 Jogos

O seu receptor estd equipado com dois jogos que podem ser jogados no ecra do seu televisor
utilizando o comando remoto do receptor.

Utilize A/V para seleccionar Jogo e prima OK ou P> para continuar.

Seleccione um dos jogos disponiveis Othello ou Sudoku) utilizando A /V e prima OK para dar inicio
a0 jogo. Siga as instrugdes apresentadas no ecra.

Utilize EXIT para abandonar o jogo.

7.6 Media+

O menu Media+ inclui os seguintes sub menus: Media Player, Gestor de Gravacdo, Informagoes HDD
do DVR, Formatar Disco Rigido, Configuragdo do DVR e Saltar.

Utilize A/V para realcar o menu desejado e prima OK para confirmar.

Prima EXIT para sair.

7.6.1 Media Player

Esta funcdo permite-lhe reproduzir ficheiros MPEG, AVI, MP3, |PG e muitos outros tipos de ficheiros
do dispositivo de armazenamento ligado (ver os detalhes na secgao técnica).

Seleccione Media Player no menu Media+ e prima OK para continuar.

Utilize o A/V para realcar o dispositivo USB ligado e utilize OK para abrir os mapas. Prima OK para
reproduzir a selecgdo em realce.

A barra de ajuda existente na parte inferior do ecra descreve todos os botdes utilizados no Media

player.

7.6.2 Gestor de Gravagio

O Gestor de Gravagdo permite-lhe aceder a eventos anteriormente gravados.

Seleccione Gestor de Gravagdo no menu Media+ e prima OK para confirmar.

Utilize A/'V para realcar a gravagao que deseja reproduzir e prima OK para dar inicio a reproducao.
Prima EXIT para sair.

Durante a reprodug@o ¢é possivel executar as seguintes acgdes:

n Para fazer uma pausa na reproducgo.

> Para retomar a reprodugao.

FF/REW Para avancar rapidamente ou recuar rapidamente durante a reproducgo.
ENCARNADO Prima para parar a reprodug@o e regressar ao Gestor de Gravagao.

Quando a barra do temporizador est4 visivel no ecra (activada premindo P> ou INFO), pode efectuar
as seguintes ac¢des:

/P e prima OK para saltar para a frente e para trds na hora durante a reproduggo.

1 = Defina o marcador durante a reprodugo, prima novamente para apagar o marcador.

2 = Salte para o seguinte marcador.

3 = Salte para a frente na hora (Ver detalhes no ponto 7.6.5 Configuragio do DVR em Passe para)
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NOTA: Pode igualmente aceder ao Gestor de Gravagao no modo de visualizagao
utilizando a tecla ENCARNADA do comando remoto.

A barra de ajuda existente na parte inferior do ecra descreve todos os botges utilizados neste gestor
de gravagio para editar.
Prima EXIT para guardar as defini¢oes e sair do menu.

7.6.3 Informagio HDD do DVR

Esta op¢do apresenta informagdes relevantes sobre o dispositivo USB ligado.
Seleccione Informagdo HDD do DVR no menu Media+ e prima OK para confirmar.
Prima EXIT para sair.

7.6.4 Formatar o Disco Rigido

O menu Formatar o disco rigido permite-lhe formatar o dispositivo USB ligado.

AVISO: Ao formatar apagara definitivamente TODOS os dados guardados no
dispositivo ligado. Faca uma cépia de salvaguarda de todos os dados que
deseja manter antes de aceder ao menu Formatar o disco rigido. A STRONG
nao pode ser responsabilizada pela perda de dados dos dispositivos USB
utilizados com este receptor.

Seleccione Formatar o Disco Rigido no menu Media+ e prima OK para confirmar. Utilize €/»
para seleccionar a particdo que deseja formatar (esté pré-seleccionada a Particdo 1) e prima ¥
para realgar Formatar. Prima OK para continuar, seleccione FAT ou Cancelar, ou prima EXIT para
abandonar sem fazer a formatagao.

NOTA: E possivel utilizar discos USB j& formatados em NTFS.

7.6.5 Configuragao do DVR

Este menu permite-lhe fazer definicdes para a reproducao diferida, para a gravacao e reproducao.

Seleccione Configuragdo do DVR no menu Media+ e prima OK para confirmar.

Utilize A/V para deslocar a 4rea em realce e «/P> para alterar as defini¢des.

Prima EXIT para sair.

Reprodugdo Diferida:  Ligada ou Desligada. Quando Time Shift (Reproducdo Diferida) est4 definido
para Desligada, a Reprodugdo diferida est4 desactivada.

Gravagao diferida: Ligada ou Desligada. Quando est4 definido para Ligado, também pode ser
definida uma gravac@o diferida.
Tipo de Gravagao: TS ou PS. Quando TS estd seleccionado, as gravagdes também incluirdo

legendas e teletexto (se disponivel). Com PS seleccionado as gravagdes sao
feitas sem estes extras.

Selecgdo da Gravagdo:  Selecciona a particdo onde serd feita a gravacao.

Espera apds a gravagdo: Ligado ou Desligado. Seleccione se o receptor devera passar ao modo de
espera depois de terminada a gravagao com Temporizador.

Passe para: 30seg ou 10 min.Defina o intervalo de tempo que pretende avancar de uma
vez com a tecla 3 durante a reproduc@o de gravagdes.
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8.0 RESOLUCAO DE AVARIAS

Poderdo existir diversas razdes para uma operagdo deficiente do receptor. Verifique o receptor tendo
em conta os procedimentos abaixo mostrados. Se o receptor ndo funcionar correctamente depois de
efectuadas as verificagdes, por favor contacte o seu concessionario ou a Linha de Apoio local. NUNCA
tente abrir nem desmontar o receptor. Poderd provocar uma situagdo perigosa e invalidard a garantia.

Problema

Causa possivel

O que fazer

O LED indicador nao
se acende

Cabo de alimentagao
desligado

Verificar a ficha de alimentacdo

Sinal n3o detectado

A antena estd desligada

A antena esta danificada/
desalinhada

Fora da drea de sinal digital
A antena activa obriga a
que seja ligada (ON) a
alimentagdo da antena/
alimentagao exterior

Verifique o cabo de baixada da antena
Verifique a antena

Consulte o concessionario

Ligue o interruptor de alimentagao
da antena do receptor (ON)/ Ligue a
alimentagao exterior

Sem imagem nem
som no TV

Nao estd seleccionada a
opgdo HDMI no seu televisor
ou o Amplificador estd
definido para uma resolugao
superior ndo suportada pelo
televisor.

O televisor ndo esté ligado

Ligue & entrada correcta do televisor
Seleccione uma resolug@o inferior no
receptor

Ligue o televisor

Mensagem canal
codificado

O canal estd codificado

Seleccione um canal alternativo

O comando remoto
ndo responde

Receptor desligado

O emissor do comando
remoto nao foi apontado
correctamente

Painel dianteiro obstruido
Pilhas do comando remoto
descarregadas

Ligue a ficha e ligue o interruptor da
tomada

Aponte o comando remoto na direcgao
do painel dianteiro

Certifique-se de que ndo existem
obstrugdes

Substitua as pilhas do comando remoto

Esqueceu-se do
cédigo PIN

Contacte a Linha de Apoio local ou envie
um email para o nosso suporte através
de www.strong.tv

Depois de deslocar o
receptor para outra
sala/zona deixou de
receber a recepcao
digital

Os sinais da antena sdo
demasiado fracos

Prima 2 ou 3 vezes o botdo INFO no
comando remoto para visualizar as
barras do sinal e ajuste a antena para
uma recep¢ao (maxima) ou nova
pesquisa dos canais

O receptor desliga-se
automaticamente.

A funcdo de Espera
Automatica estd activada.

Desactive a espera automdtica. Para
mais detalhes, consulte a seccdo 7.3.8.
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9.0 ESPECIFICACOES TECNICAS

Desmodulador

Desmodulador: COFDM; 16 QAM/64 QAM, QPSK

Modo de transmissao: 2K-8

Descodificador de Video

Nivel do Perfil: MPEG-2 MP@ML, AVC/H264HP@LA4.1,
MPEG-4 ASP suportado

Resolucdes video: 576i/576P/720P/1080i/1080P

Saida de Video & Descodificacgo: PAL

Proporcdes da imagem: 4:3 Letterbox, 4:3 Pan & Scan, 16:9, Automético

Descodificador de Audio

Suporte de dudio: AAC/DD+*/AC3/PCM

MPEG MusiCam Layer Il

Taxa de amostragem: 32,441, 48 kHz

Modos de dudio: Estéreo, Joint Stereo, Dual Mono, Mono

#0s simbolos Dolby e os dois Ds sdo marcas registadas da Dolby Laboratories

Sintonizador

Andar de entrada: DVB-T, Sintonizador UHF & VHF

Gama de frequéncia de entrada: 174 ~ 230 MHz (VHF) e 470 ~ 862 MHz (UHF)

Gama de frequéncia em “Loop through”: 47 ~ 862 MHz

Nivel do sinal de entrada: -82 ~-20dBm

Memoéria e Sistema

Memoéria flash: 2 Mbytes

SDRAM: 64 Mbytes

Multimédia

Reprodugao Video: MPEG-1 e MPEG-2 codificado (mpg), VOB, AVI,
MKV, TS, M2T, M2TS, MPEG-4 e MOV*

Reprodugao de dudio: formato MP3*

Visualizagdo de imagens: formato JPEG*

*A STRONG ndo pode garantir a reprodugdo de ficheiros de video embora as extensdes sejam aqui indicadas, uma vez que depende do codec utilizado,
da velocidade de transmissao de dados e da resolugao (sio suportados todos os formatos codec MPEG).

Conectores

ANT IN - |EC Fémea

TO TV - IEC Macho

TV SCART (RGB, CVBS, Audio L&R)

HDMI 1.3

S/PDIF: saida coaxial Cinch

3 tomadas Cinch (Audio L&R e Video CVBS)

Porta USB 2.0: 5V/800 mA (méx.) suportado

www.strong.tv 21

Portugués



STRONG

PART 6 « Portugués

DIGITAL TV

Dados Gerais
Tensdo de Alimentaco:
Consumo de Energia:

Consumo de energia em Standby:

Temperatura de Funcionamento:

Temperatura de Armazenamento:
Humidade Relativa em Operagao:

Dimensdes (LxPxA) em mm:
Peso liquido:

220~ 240V CA (SMPS), 50/60 Hz
5.65 W (tfpico 12.00 W (méx)
0.82 W

0~40°C

-30~80°C

10 ~ 85 % HR, Sem condensacio
188 x 135 x 44

0,505 kg
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